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O) n dé mandiamo ene candelabie 
LESSE Malue ed osologi LAGONO vasi 
clenedî, ma, fevosiloci dell'amalifimo 
m0véso BOCIOLON, stampano un cenno Wostco 
LL Sbrdica Afago > luo antenato 
e, come le, milento oullose AM DicAste 
disci VA, ene? 

Fi documento valga fesffiaso, 
unelo ac mosti OM, questo Aa AA 
grate lu senza disegno di Sacledte 5 mat quali 
dono © volt dell'animo nose: 2) 


Belluno, 5 settembre 1888. 
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ANDREA ALPAGO MEDICO 
CENNI 


tratti dal dizionario manoscritto delle cose bellunesi di FRANCESCO ALPAGO 


CRV 


An. 1479, 12 maggio Lib. K. Andrea q.* Nicolò fratello de 
tti (Alpago) come separato dai medesimi viene ammesso 


il 


Da 
; Da 
al Consiglio. Questo fu dottore in filosofia e medicina. Nell’indice N 
de’ consiglieri premesso al Lib. N. leggonsi fra molte corrosioni DÌ 
le seguenti parole : 2 
D. Andreas de Bong .... d. Nicolai de Alpago ... et 
medecinae doctor . . . . in lingua arabica . . . rimas castiga- È 
tiones . ... Avicennae . . . ex libris originalibus . . . assum- 


psit, et multos . . . medicinae, e philosophiae . . .. ex arabico 
desumpsit in honorem dei, et reipublicae utilitatem. 

Di lui così parla Pierio Valeriano nel lib. 2 de infelicitate 
literatorum fogl. 34 edit. venetae 1620. 

Et quoniam ad medicos sermonis me series traxit, Andreas È 
Mongaius bellunensis (1) repentino sublatus obitu studiosis 
potius omnibus, quam sibi fuit incommodus. Ile enim, cum 


ia 
=> 


Ai 
O 


e; 


diligentem medecinae operam dedisset, depravatis ubique Avi- 

cennae codicibus offensus, Damascum usque profecturus, ad do 
antiquos eius auctoris libros perquirendos pelagi tantum ena- S NI 
vigavit, terrarum tantum peragravit. Ubi in ea urbe consedit, a) 


arabica per summam industriam et vigilantiam lingua optime 
percepta, tam utilis auctoris scripta omnia correxerat, multaque 
ad hanc aetatem incognita declararat, cum a Senatu Veneto 
conductus Patavinae est cathedrae praefectus, ut quam optime 
callebat, artem edoceret. Paucis vero post mensibus a coena, 
nulla malae cuiuspiam valetudinis molestia praetentatus, subita- 
rio eventu in lectulum inclinatus exspiravit. Sed enim, quanto 


®@ 


a SI SZ S97 ei n 


CORR 


© | 


3 toleribilior est Mongaii mors, quod senex, quod honoratus, R) 

\ quod/dives, quod sine morbi alicuius molestia, quod operibus 9 

À quae pafturierat absolutis vita cesserit; ecc. . . . 

O) Al 

: arena I 
b 

e 

È 


(1) Il cognome dell 


famiglia che fino al 
si mutò poi i 


pago. 
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secolo decimo quinto era Mongaio o Bongaio, 


pE 


i Tip. Cavessi 


sala: 
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